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Schaltpulte
SP1.1undSP 1.2

Installationsanieitung

energiesparend bei Heizung und Warmwasser

Abb. 1 Schaltpult SP 1.1

1. Beschreibung

Die Schaltpulte SP 1.1 und SP 1.2 werden in Verbindung mit
dem Gas-/Ol- Spezialheizkessel F 110 NT eingesetzt. Der
Einsatz bei Kesseln der Serie F 210 NT ist technisch méglich.
In einigen Landern ist jedoch die Forderung nach zweistufi-
gem Brennerbetrieb zu beachten. In diesen Fallen kann bei
der Serie F 210 NT nur das Schaltpult SP 2.2 eingesetzt
werden.

Das Schaltpult SP 1.1 kann zusammen mit einer Heizkreis-
regelung rapidomatic maximal einen Radiatorenheizkreis
und einen Brauchwasserheizkreis steuern.

Das Schaltpult SP 1.2 hingegen kann fur die Regelung von
bis zu zwei gemischten Heizkreisen und einem Brauchwas-
serkreis eingesetzt werden.

Beide Schaltpulte sind mit Kesseltemperaturregler 30 - 90°C,
Kesseltemperaturanzeige, Sicherheitstemperaturbegren-
zer, Hauptschalter on/off, Pumpenschalter auto/man,
auto/man/TUV-Schalter und einer Stérlampe ausgerustet.

2. Vorschriften

Zu beachten sind die Installationsvorschriften fur Heizungs-
anlagen sowie die &rtlichen Vorschriften des EVU und VDE.

Far Osterreich: Zu beachten sind die Bauordnung, die Mine-
ralélverordnung bzw. die Olfeuerungsgesetze der Bundes-
lander, die geltenden ONORMEN und EN-Normen, die 6rt-
lichen Vorschriften des EVU sowie die OVE-Vorschriften.

3. Lieferumfang

Schaltpult kartonverpack.

4. Zubehor
Schaltpult SP 1.1:

Zusammen mit einem Schaltpult SP 1.1 kdnnen folgende
Heizkreisregelungen eingesetzt werden:

- rapidomatic 2 SM: witterungsgefihrte Heizkreisregelung
fur einen Radiatorenheizkreis und einen Brauchwasser-
kreis

- comfortmatic: Fernbedienung fur rapidomatic 2 SM
- rapidomatic S: Speicherregelung
- RTU Raumuhrenthermostat

Schaltpult SP 1.2:

Zusammen mit einem Schaltpult SP 1.2 konnen folgende
Heizkreisregelungen eingesetzt werden:

- rapidomatic 3 SM: fUr einen Mischerheizkreis und einen
Brauchwasserkreis

- rapidomatic Z 2.3 SM: fUr einen Radiatoren-, einen
Mischerheizkreis und einen Brauchwasserkreis

- rapidomatic Z 3.3 SM: flr zwei Mischerheizkreise und
einen Brauchwasserkreis

- rapidomatic 2 SM: fir einen Radiatorenheizkreis und
einen Brauchwasserkreis

- rapidomatic S
— Raumuhrenthermostat RTU

- comfortmatic (Fernbedienung flir rapidomatic 2 SM,
3 8M,Z2.3SM, Z 3.3 SM)
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5. Montage Schaltpult
— oberes Blech der Kesselverkleidung entfernen (1)
- Kapillarrohre und Kabel ausrollen

— Schaltpult auf den Kessel setzen und in die Kunststoffhal-
terung der Verkleidung eindriicken (2)
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(Seitenansicht von links)

Abb. 2 Montage Schaltpult

- Kesselflihler an dem gekennzeichneten Kabel anschlief3-
en

— Fihlerelemente in die Tauchhllse einsetzen

- Sicherungsfeder zum Schutz gegen herausrutschen der
Flhlerelemente anbringen

6.2  Anschlisse am Schaltpult SP 1.2 5
6.2.1 rapidomatic 3 SM 5
6.2.2 rapidomatic Z 2.3 SM 5
6.2.3 rapidomatic Z 3.3 SM 5
6.2.4 comfortmatic 6
6.2.5 rapidomatic 2 SM, rapidomatic S,

Raumuhrenthermostat RTU 6
6.3  AnschluB3 Brandschutzthermostat

(betrifft Osterreich) 6
6.4  Anschlul3 Brandschutzmagnetventil

(betrifft Osterreich) 6
7. Schaltplane 7
8. Bedienung 9

Abb. 3

A Achtung!

Nach dem Einsetzen der Kapillar- und Fiihlerelemente in
die dafiir vorgesehene Tauchhiilse und der Sicherung
gegen herausrutschen ist unbedingt darauf zu achten,
daB die Kapillare nicht mit rauchgasfihrenden Teilen in
Berithrung kommen (Brennertiir).

6. Verdrahtung

A Warnung!

Vor Beginn der Elektroverdrahtung missen alle Leitun-
gen spannungsfrei gemacht werden.

A Achtung!

Beim Verlegen der Kabel in keinem Fall Fiihlerleitungen
und 230 V-Leitungen in ein Leitungsrohr legen.

Die Schaltpulte sind serienmaBig mit einem Brenneran-
schluBkabel mit Brennerstecker ausgerlstet.Diese werden
entweder rechts oder links in die, an der Seitenverkleidung
vorgesehenen Kabelfihrungen geklemmt und durch den
Durchbruch im Bodenblech (nur F 110/3 - 4.1 NT) bzw. mittig
unter dem Frontblech hindurch zum Brenner geflhrt.

Die bauseitigen Elektroanschlisse sind an den entspre-
chenden Steckern am Schaltpult vorzunehmen. Wir empfeh-
len, zunachst einen der bendtigten Stecker (z.B. Netz) vom
Schaltpult abzuziehen und die einzelnen Kabeladern gemén
der Steckerbeschriftung anzuschlieBen. AnschlieBend wird
der Stecker wieder auf das Schaltpult gesteckt. Dann folgt
die Verdrahtung des nachsten Bauteils (z.B. Pumpe 1) usw.
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7.1 Anschlusse am Schaltpult SP 1.1
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Abb. 4 Stecker am SP 1.1 fur den Elektroanschiuf3

6.1.1 rapidomatic 2 SM

Die 230 V-Anschliisse sind an den folgenden Steckern (Abb.
4) vorzunehmen:

Stecker Netz
Stecker Pumpe 1
Stecker Ladepumpe

Spannungsversorgung:
Heizungsumwalzpumpe:
Speicherladepumpe:

Die Fuhleranschiusse sind wie folgt zu realisieren:

AuBenflhler: auf AF
Speicherfiihler; auf SF

Der Kesselftihler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Flihlerelementen) anzuschlieBen. Dafir
ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das Kabel
wird eingeflhrt und die Klemme wird wieder entlastet.

Zum Einsetzen der rapidomatic 2 SM wird zunachst die
Blindblende rechts im Schaltpult SP 1.1 mit einem Schrau-
bendreher entfernt. AnschlieBend werden die Stecker, die
sich im Schaltpult befinden, auf die Regelung aufgesteckt.
Dieses sind im einzelnen die Stecker P1 (4-polig), P2 (6-po-
lig) und P 11 (12-polig). AnschlieBend wir die Regelung in
die Aussparung im Schaltpult gesetzt und dort mit einem
Schraubendreher befestigt.

Zum Betrieb stellen Sie den Kesseltemperaturregler auf
90°C und den auto/man/TUV-Schalter sowie den Pumpen-
schalter auto/man auf Stellung auto.

6.1.2 comfortmatic

Die comfortmatic ist an dem RMF-Stecker zu verdrahten:

Stecker RMF, Signal
Stecker RMF, 0 Volt

comfortmatic, Klemme 6:
comfortmatic, Klemme 5:

6.1.3 rapidomatic S

Die 230 V-Anschlisse sind an den folgenden Steckern (Abb.
4) vorzunehmen:

Spannungsversorgung: Stecker Netz
Heizungsumwalzpumpe: Stecker Pumpe 1
Speicherladepumpe: Stecker Ladepumpe
Die Fuhleranschlisse sind wie folgt zu realisieren:
Speicherfiihler: auf SF
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Der Kesselfiihler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Fihierelementen) anzuschlieBen. Dafiir
ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das Kabel
wird eingefuhrt und die Klemme wird wieder entlastet.

Zum Einsetzen der rapidomatic S wird zunachst die Blind-
blende rechts im Schaltpult SP 1.1 mit einem Schraubendre-
her entfernt. AnschlieBend werden die Stecker, die sich im
Schaltpult befinden, auf die Regelung aufgesteckt. Dieses
sind im einzelnen die Stecker P1 (4-polig), P2 (6-polig) und
P 11 (12-polig). AnschlieBend wir die Regelung in die Aus-
sparung im Schaltpult gesetzt und dort mit einem Schrau-
bendreher befestigt.

Zum Betrieb stellen Sie den Kesseltemperaturregler auf
90°C und den auto/man/TUV-Schalter sowie den Pumpen-
schalter auto/man auf Stellung auto.

6.1.4 Raumuhrenthermostat RTU

Anlage mit Brauchwasserbereitung (mit rapidomatic S):

Der Elektroanschluf3 erfolgt wie unter dem Punkt “rapidoma-
tic S” beschrieben. Das Raumuhrenthermostat RTU ist wie
folgt anzuschlieBen:

RTU: auf AF

Hinweis: Zusitzlich ist bei dem Kabelbaum mit den
schwarzen Steckern, der direkt auf der rapidomatic S
aufgesteckt ist, die Briicke zwischen den Positionen 2
und 7 zu trennen.

Anlage ohne Brauchwasserbereitung:

Die 230 V-Anschlisse sind an den folgenden Steckern (Abb.
4) vorzunehmen:

Spannungsversorgung: Stecker Netz
Heizungsumwalzpumpe: Stecker Pumpe 1
RTU: auf RT am Stecker RT/BTH.

Die Briicke im Stecker von
T6 nach B5 ist zunachst
zu entfernen.

Der Kesselftihler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Fihlerelementen) anzuschlieen. Dafir
ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das Kabel
wird eingefiihrt und die Klemme wird wieder entlastet.

Zum Betrieb des RTU stellen Sie den Pumpenschalter sowie
den auto/man/TUV-Schalter auf die Position man.




6.2 Anschllisse am Schaltpult SP 1.2
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Abb. 5 Stecker am SP 1.2 fiir den Elektroanschluf3

6.2.1 rapidomatic 3 SM

Die 230 V-Anschlisse sind an den folgenden Steckern (Abb.
5) vorzunehmen:

Stecker Netz
Stecker Pumpe 1

Spannungsversorgung:
Heizungsumwalzpumpe:
Speicherladepumpe: Stecker Ladepumpe
Mischermotor: Stecker Mischer 1

Die Fuhleranschlusse sind wie folgt zu realisieren:

AufBBenflhler: auf AF
Speicherfuhler: auf SF
Vorlauffihler Mischerkreis: auf VF-MK 1

Der Kesselfihler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Fuhlerelementen) anzuschlieBen. Daftr
ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das Kabel
wird eingefiihrt und die Klemme wird wieder entlastet.

Zum Einsetzen der rapidomatic 3 SM wird zunéchst die
Blindblende rechts im Schaltpult SP 1.2 mit einem Schrau-
bendreher entfernt. Anschlief3end werden die Stecker, die
sich im Schaltpult befinden, auf die Regelung aufgesteckt.
Dieses sind im einzelnen die Stecker P1 (4-polig), P2 (6-po-
lig) und P 11 (12-polig). AnschlieBend wir die Regelung in
die Aussparung im Schaltpult gesetzt und dort mit einem
Schraubendreher befestigt.

Zum Betrieb stellen Sie den Kesseltemperaturregler auf
90°C und den auto/man/TUV-Schalter sowie den Pumpen-
schalter Brauchwasser auf Stellung auto.

6.2.2 rapidomatic Z 2.3 SM

Die 230 V-Anschlusse sind an den folgenden Steckern (Abb.
5) vorzunehmen:

Spannungsversorgung: Stecker Netz
Heizungsumwélzpumpe
Radiatorenkreis (Kreis 1, griin):
Speicherladepumpe:
Heizungsumwaélzpumpe
Mischerkreis (Kreis 2, rot):

Mischermotor:

Stecker Pumpe 1
Stecker Ladepumpe

Stecker Pumpe 2
Stecker Mischer 2

Die Fuhleranschlusse sind wie folgt zu realisieren:

AufRenfahier: auf AF
Speicherfihler: auf SF
Vorlauffihler Mischerkreis: auf VF-MK 2

Der KesselfUhler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Fuhlerelementen) anzuschlieBen. Da-
fur ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das
Kabel wird eingefihrt und die Klemme wird wieder entlastet.

Zum Einsetzen der rapidomatic Z 2.3 SM wird zunéchst die
Blindblende rechts im Schaltpult SP 1.2 mit einem Schrau-
bendreher entfernt. AnschlieBend werden samtliche Stecker,
die sich im Schaltpult befinden, auf die Regelung aufge-
steckt. AnschlieBend wir die Regelung in die Aussparung im
Schaltpult gesetzt und dort mit einem Schraubendreher
befestigt.

Zum Betrieb stellen Sie den Kesseltemperaturregler auf
90°C. Den auto/man/TUV-Schalter, den Pumpenschalter
Brauchwasser sowie den Pumpenschalter Kreis 2 stellen Sie
auf Postion auto.

6.2.3 rapidomatic Z 3.3 SM

Die 230 V-AnschllUsse sind an den folgenden Steckern (Abb.
5) vorzunehmen:

Spannungsversorgung: Stecker Netz
Heizungsumwalzpumpe
Mischerkreis 1 (grin):
Mischermotor Kreis 1:
Speicherladepumpe:
Heizungsumwalzpumpe

Mischerkreis 2(rot):

Stecker Pumpe 1
Stecker Mischer 1
Stecker Ladepumpe

Stecker Pumpe 2

Mischermotor Kreis 2: Stecker Mischer 2
Die Fuhleranschliisse sind wie folgt zu realisieren:
AuBenflhler: auf AF
Speicherfihler: auf SF
Vorlauffiihler Mischerkreis 1: auf VF-MK1
Vorlauffahler Mischerkreis 2: auf VF-MK 2

Der Kesselfuhler ist an dem gekennzeichneten Kabel des
Schaltpultes (bei den Fihlerelementen) anzuschlief3en. Da-
fur ist die vorgesehene Klemme herunterzudriicken, das
Kabel wird eingefiihrt und die Klemme wird wieder entlastet.
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Zum Einsetzen der rapidomatic Z 3.3 SM wird zunéchst die
Blindblende rechts im Schaltpult SP 1.2 mit einem Schrau-
bendreher entfernt. AnschlieBend werden samtliche Stecker,
die sich im Schaltpult befinden, auf die Regelung aufge-
steckt. AnschlieBend wir die Regelung in die Aussparung im
Schaltpult gesetzt und dort mit einem Schraubendreher
befestigt.

Zum Betrieb stellen Sie den Kesseltemperaturregler auf
90°C. Den auto/man/TUV-Schalter, den Pumpenschalter
Brauchwasser sowie den Pumpenschalter Kreis 2 stellen Sie
auf Postion auto.

6.2.4 comfortmatic
Die comfortmatic ist an dem RMF-Stecker zu verdrahten:

comfortmatic, Klemme 6: Stecker RMF, Signal
comfortmatic, Klemme 5: Stecker RMF, 0 Volt

Sollen bei Anschluf3 einer Zweikreisregelung rapidomatic Z
2.3 SM oder Z 3.3 SM beide Heizkreise mit jeweils einer
eigenen Fernbedienung betrieben werden, missen diese
parallel auf dem Stecker RMF Signal und RMF 0 Volt ange-
schlossen werden. Bei der comfortmatic fir den zweiten
Heizkreis mit roter Beleuchtung im Display wird der Mikro-
schalter auf der Ruckseite bendtigt. Schalter 1 ist auf “on” zu
stellen.

Abb. 6 Mikroschalter auf der Ruckseite der comfortmatic

6.2.5 rapidomatic 2 SM,
rapidomatic S,
Raumuhrenthermostat
RTU

Es kann nach den Punkten 7.1.1, 7.1.3 und 7.1.4 vorgegan-
gen werden.

6.3 AnschluB3 Brandschutz-
thermostat (etrifit Osterreich)

Fiir den Brandschutzthermostat ist der Stecker BTH vorge-
sehen. Die Brlcke im Stecker von T8 nach T7 ist zunachst
zu entfernen, anschlieBend ist der Brandschutzthermostat
dort zu verdrahten. .

6.4 AnschluB Brandschutz-
mag netventil (petriftt Osterreich)

Das Brandschutzmagnetventil ist an dem 7-poligen Brenner-
stecker zu verdrahten:

6
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Abb. 7 Anschlu3 Brandschutzmagnetventil




7. Schaltplane
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Abb. 8 Schaltplan SP 1.1
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Abb. 9 Schaltplan SP 1.2




8. Bedienung

man STB STL  30°-90°

aulo

auto O 0O

60 '/\sn .
/\ % @
30°

1.1

RAPRPIDO’

Abb. 10 Schaltpuit SP 1.1 Front

1 Hauptschalter on/off

Mit diesem Schalter wird die Stromzufuhr des Kessels her-
gestellt (on) oder unterbrochen (off).

2 auto/man/TUV-Schalter

auto: Einstellung, die bei Einsatz einer Heizkreisregelung
rapidomatic gewahlt werden muf3. Die Einstellung
bewirkt, dai3 Brenner und Heizungspumpe (Pumpe 1)
nach dem Bedarf der rapidomatic geschaltet werden.

Einstellung, die bei ausschlieBlichem Einsatz eines
RTU Raumuhrenthermostats und bei defekter Heiz-
kreisregelung rapidomatic vorzunehmen ist. Die
Schalterstellung bewirkt, daB der Brenner - wenn
vorhanden - Uber das RTU geschaltet wird und die
gewunschte Kesselvorlauftemperatur am Kessetem-
peraturregler eingestellt werden kann. Die Heizungs-
pumpe (Pumpe 1) lauft kontinuierlich.

man:

TUV: Die Schalterstellung dient zur Prifung der Schaltfunk-
tion des Sicherheitstemperaturbegrenzers STB.

Die Priufarbeiten darfen nur durch den Fachmann
vorgenommen werden.

3 auto/man-Schalter
Speicherladepumpe

auto: Schalterstellung, die bei Einsatz einer Heizkreisrege-
lung rapidomatic gewahit werden muf.
man: Einsteliung, die bei defekter rapidomatic vorzuneh-

men ist. Die Speicherladepumpe l4uft kontinuierlich.

3a auto/man-Schalter
Heizungspumpe des

2. Heizkreises (nur SP 1.2)

auto: Schalterstellung, die bei Einsatz einer Heizkreisrege-
lung rapidomatic gewahlt werden muf3.
man: Einstellung, die bei defekter rapidomatic vorzuneh-

men ist. Die Heizungspumpe des 2. Heizkreises l4uft
kontinuierlich.

4 Sicherheitstemperatur-
begrenzer STB

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer schaltet bei Ausfall al-
ler Regelelemente den Brenner ab. Ein automatisches Wie-
deranlaufen des Brenners ist nicht méglich. Zwecks Entrie-
geln des Sicherheitstemperaturbegrenzers STB Schraub-
kappe entfernen und den darunter befindlichen Knopf ein-
dricken.

5 Stoérlampe STL

6 Anzeige der Kesselwasser-
temperatur

7 Kesseltemperaturregler

Er regelt die Kesselvorlauftemperatur stufenlos. Einstellbar
ist eine Temperatur von 30 - 90°C.

Bei Einbau einer Heizkreisregelung rapidomatic ist der
Kesseltemperaturregler auf 90°C einzustellen.

8 Einbaumaoglichkeit fur
Heizkreisregelung
rapidomatic

Eine Sicherung 6,3 Ampére triage ist in den Schaitpuiten
auf der Leiterplatte angeordnet. Zum Austausch der Si-
cherung ist der Hauptschalter auf off zu stellen. Das
Schaltpult kann durch Lésen der Schrauben neben den
Steckverbindern gedffnet werden. AnschlieBend kann
die Sicherung ausgetauscht werden, das Schaltpult wird
wieder geschlossen und der Kessel in Betrieb genom-
men.
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Abb. 11 Schaltpult SP 1.2 Front
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Konformitatserklarung

Schaltpulte SP 1.1 ’ SP1.2
EU-Richtlinien 89/336/EWG - EN 55014
- EN 55014-1/A1
- EN 55014-2
-EN 61000-3-2 + A12
73/23/EWG - EN 60335-1

Wir erkldren als Hersteller:

Die genannten Produkte erfullen die Anforderungen der aufgefilhrten Richtlinien. Sie stimmen mit dem
gepriften Baumuster Gberein. Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungsverfahren geman ISO 9002/EN
29002.

Viersen, 09.07.97

1 KW

Geschaftsfihrung
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RARPIDO"

WARMETECHNIK GMBH

Rahserfeld 12 ¢ 41748 Viersen
Postfach 10 09 54 ¢ 41709 Viersen
Telefon: 02162/37 09-0

vL 9907 Technische Anderungen vorbehaiten.

Fax Zentrale: 0 21 62 / 37 09 67
Art.-Nr. 008393S Fax Kundendienst: 0 21 62 / 37 09 53
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